GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS - BROWNELLS GUNSMITH'S
ALIGNMENT PIN LARGE .150" - .219"

The CURE For Some Tough Assembly Jobs

GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS The Brownells Gunsmith's Alignment Pins are
precision-engineered tools designed to assist gunsmiths and firearm enthusiasts
in aligning parts and assemblies during firearm maintenance and assembly.

These 4-inch steel tapered alignment pins are forged and feature a 2.5-inch
taper-ground and polished section, providing durability and ease of use. The
knurled grip ensures a secure hold during operation. The set offers size overlap
from pin to pin, covering a wide range of applications. Available Options:
Complete 3-Piece Pin Set: Includes small, medium, and large pins to
accommodate various alignment tasks. Individual Pins: Small Pin: Diameter
ranges from 0.070" to 0.156". Medium Pin: Diameter ranges from 0.110" to
0.187". Large Pin: Diameter ranges from 0.150" to 0.219". Specifications: Length:
4 inches Tapered Section: 2.5 inches, ground and polished Grip: Knurled for
enhanced handling Customer Insights: Our customers report that the Brownells
Gunsmith's Alignment Pins are invaluable for aligning firearm components during
assembly and maintenance. The tapered design and polished finish allow for
precise alignment, while the knurled grip provides a secure hold, reducing the risk
of slippage. Customers appreciate the availability of different sizes, ensuring
compatibility with a wide range of firearms. Incorporating the Brownells
Gunsmith's Alignment Pins into your toolkit ensures you have the precision tools
necessary for accurate and efficient firearm assembly and maintenance.

Attributes

Name: BROWNELLS GUNSMITH'S ALIGNMENT PIN LARGE .150" - .219"
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080645015

Mfr. No.:

Material: Steel

Size: -

Style: Alignment

Delivery weight: 0.032kg

UPC: 045256206080

Item details

Made in USA
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GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS Sicherheitshinweis

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur die GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS von Brownells entschieden hast. Diese
Ausrichtungsstifte sind darauf ausgelegt, Prazision und Vielseitigkeit in verschiedenen Anwendungen zu bieten.
Dieser Sicherheitshinweis soll dir helfen, das Produkt sicher zu verwenden und dabei die EUVerordnung tber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) einzuhalten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Behandle die Ausrichtungsstifte immer mit Vorsicht, um Verletzungen zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Gefahren ist, bevor du mit der Verwendung
beginnst.

Halte die Stifte auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriife die Ausrichtungsstifte vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Wenn du Mangel bemerkst, verwende die Stifte nicht und kontaktiere den Hersteller fir weitere Anweisungen.
Befolge alle lokalen Vorschriften und Richtlinien bei der Verwendung des Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende die Ausrichtungsstifte nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in der Produktbeschreibung
angegeben.

®* Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, bei der Verwendung
der Stifte.

* Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Einsetzen oder Entfernen der Stifte, um Verletzungen oder
Beschadigungen der Stifte zu verhindern.

®* Verwende die Stifte nicht auf eine Weise, die dazu fiihren kénnte, dass sie sich I6sen oder fallen.

® [agere die Ausrichtungsstifte immer an einem sicheren und geschutzten Ort, wenn sie nicht in Gebrauch sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du mit der Installation beginnst.

2. Wabhle die richtige StiftgréR3e

® Waéhle die passende Grof3e des Ausrichtungsstifts basierend auf den Abmessungen deiner
Anwendung:
® Klein: .070" (1.8mm) bis .156" (4.0mm)
® Mittel: .110" (2.8mm) bis .187" (4.7mm)
® Grof3: .150" (3.8mm) bis .219" (5.6mm)

3. Installation

® Richte den Stift mit dem vorgesehenen Loch oder Schlitz in deiner Anwendung aus.

® Setze den Stift vorsichtig ein, bis er vollsténdig sitzt.

® Wenn du auf Widerstand stdf3t, zwange den Stift nicht; Uberpriife stattdessen die Ausrichtung oder ob
Schmutz im Loch ist.

4. Verwendung

® Verwende die Ausrichtungsstifte nach Bedarf wéahrend deines Projekts und stelle sicher, dass sie
sicher an ihrem Platz bleiben.
® Uberprife die Stifte wahrend der Verwendung regelmaRig auf Stabilitat.

5. Entfernung

® Um die Ausrichtungsstifte zu entfernen, greife sie fest und ziehe sie gerade heraus.
® Vermeide es, die Stifte beim Entfernen zu drehen oder zu biegen, um Beschadigungen zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Ausrichtungsstifte gemaf den lokalen Vorschriften.

* Werfe die Ausrichtungsstifte nicht in den normalen Haushaltsmiill. Ziehe stattdessen Recyclingoptionen in
Betracht, wenn verfugbar.

® Stelle sicher, dass die verwendete Entsorgungsmethode keine Risiken fur die Umwelt oder die 6ffentliche
Sicherheit darstellt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zu Sicherheits oder Produktproblemen konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der
Produktverpackung oder auf deren offizieller Website bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit den
GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS gewéhrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit und
Compliance.



GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS by Brownells. These alignment pins are designed to
provide precision and versatility in various applications. This safety instruction guide aims to ensure your safe use of
the product while complying with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

Always handle the alignment pins with care to avoid injury.

Ensure that the working area is clean and free from hazards before use.

Keep the pins out of reach of children and pets.

Inspect the alignment pins before each use for any signs of damage or wear.

If you notice any defects, do not use the pins and contact the manufacturer for further instructions.
Follow all local regulations and guidelines when using the product.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the alignment pins only for their intended purpose as specified in the product description.

® Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using the
pins.

® Avoid using excessive force when inserting or removing the pins to prevent injury or damage to the pins.

® Do not use the pins in a manner that could cause them to become dislodged or to fall.

® Always store the alignment pins in a safe and secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that the working area is clean and welllit.
® Gather all necessary tools and materials before beginning the installation.

2. Choosing the Right Pin Size

® Select the appropriate size alignment pin based on the dimensions of your application:
® Small: .070" (1.8mm) to .156" (4.0mm)
® Medium: .110" (2.8mm) to .187" (4.7mm)
® Large: .150" (3.8mm) to .219" (5.6mm)

3. Installation
® Align the pin with the designated hole or slot in your application.

® Gently insert the pin until it is fully seated.
® |[f resistance is encountered, do not force the pin; instead, check for misalignment or debris in the hole.

4. Usage

® Use the alignment pins as needed during your project, ensuring they remain securely in place.
® Periodically check the pins for stability during use.

5. Removal

® To remove the alignment pins, grasp them firmly and pull straight out.
® Avoid twisting or bending the pins during removal to prevent damage.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn alignment pins in accordance with local regulations.
® Do not throw alignment pins into regular household waste. Instead, consider recycling options if available.
® Ensure that any disposal method used does not pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact information provided
with the product packaging or on their official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the GUNSMITH'S
ALIGNMENT PINS. Thank you for your attention to safety and compliance.



GUIAS DE SEGURIDAD PARA PINES DE ALINEACION
DE GUNSMITH

Introduccion

Gracias por elegir los PINES DE ALINEACION DE GUNSMITH de Brownells. Estos pines de alineacion estan
disefiados para proporcionar precision y versatilidad en diversas aplicaciones. Esta guia de instrucciones de
seguridad tiene como objetivo asegurar tu uso seguro del producto mientras cumple con el Reglamento General de
Seguridad de Productos (GPSR) de la UE. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja los pines de alineacion con cuidado para evitar lesiones.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de peligros antes de usar.

Mantén los pines fuera del alcance de nifios y mascotas.

Inspecciona los pines de alineacion antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.
Si notas algun defecto, no uses los pines y contacta al fabricante para mas instrucciones.
Sigue todas las regulaciones y pautas locales al usar el producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa los pines de alineacién solo para su propésito previsto, como se especifica en la descripcién del
producto.

Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar los pines.
Evita usar fuerza excesiva al insertar o quitar los pines para prevenir lesiones o dafios a los pines.

No uses los pines de una manera que pueda hacer que se deslodan o caigan.

Siempre guarda los pines de alineacién en un lugar seguro y protegido cuando no estén en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Preparacion

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y bien iluminada.
®* ReUne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar la instalacion.

Elegir el Tamafno de Pin Correcto

® Selecciona el tamafio adecuado del pin de alineacion segin las dimensiones de tu aplicacion:
® Pequefio: .070" (1.8mm) a .156" (4.0mm)
® Mediano: .110" (2.8mm) a .187" (4.7mm)
® Grande: .150" (3.8mm) a .219" (5.6mm)

Instalacion
® Alinea el pin con el agujero o ranura designada en tu aplicacion.
Inserta suavemente el pin hasta que esté completamente asentado.
® S encuentras resistencia, no fuerces el pin; en su lugar, verifica si hay desalineacion o residuos en el
aguijero.
Uso
® Usa los pines de alineacion segln sea necesario durante tu proyecto, asegurandote de que
permanezcan en su lugar de manera segura.
® Revisa periédicamente los pines para verificar su estabilidad durante el uso.

Remocion

® Para quitar los pines de alineacién, agarralos firmemente y tira de ellos en linea recta.
® Evita girar o doblar los pines durante la remocién para prevenir dafios.



Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier pin de alineacién dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No tires los pines de alineacion en la basura doméstica regular. En su lugar, considera opciones de reciclaje

si estan disponibles.
® Asegurate de que cualquier método de eliminacion utilizado no represente un riesgo para el medio ambiente

o0 la seguridad publica.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, consulta la informacion de contacto
del fabricante proporcionada con el empaque del producto o en su sitio web oficial.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con los PINES DE
ALINEACION DE GUNSMITH. Gracias por tu atencion a la seguridad y el cumplimiento.



GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS Guide de Securité

Introduction

Merci d'avoir choisi les GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS de Brownells. Ces goupilles d'alignement sont congues
pour offrir précision et polyvalence dans diverses applications. Ce guide de sécurité vise a garantir votre utilisation
sécurisée du produit tout en respectant le Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE. Veuillez
lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Manipulez toujours les goupilles d'alignement avec soin pour éviter les blessures.

Assurezvous que la zone de travail est propre et exempte de dangers avant utilisation.

Gardez les goupilles hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Inspectez les goupilles d'alignement avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Si vous remarquez des défauts, ne pas utiliser les goupilles et contactez le fabricant pour des instructions
supplémentaires.

® Suivez toutes les réglementations et directives locales lors de I'utilisation du produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez les goupilles d'alignement uniquement pour leur usage prévu tel que spécifié dans la description du
produit.

® Portez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'utilisation des goupilles.

® Evitez d'appliquer une force excessive lors de l'insertion ou du retrait des goupilles pour prévenir les blessures
ou les dommages aux goupilles.

® Ne pas utiliser les goupilles d'une maniere qui pourrait les déloger ou les faire tomber.

® Rangez toujours les goupilles d'alignement dans un endroit sdr et sécurisé lorsqu'elles ne sont pas utilisées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Préparation

® Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée.
® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer l'installation.

2. Choix de la Taille de Goupille Appropriée

® Sélectionnez la goupille d'alignement de taille appropriée en fonction des dimensions de votre
application :
® Petit:.070" (1.8mm) a .156" (4.0mm)
®* Moyen:.110" (2.8mm) a.187" (4.7mm)
® Grand:.150" (3.8mm) a .219" (5.6mm)

3. Installation

® Alignez la goupille avec le trou ou la fente désignée dans votre application.

® |nsérez doucement la goupille jusqu'a ce qu'elle soit complétement en place.

® Sivous rencontrez une résistance, ne forcez pas la goupille ; vérifiez plutot I'alignement ou la présence
de débris dans le trou.

4. Utilisation

* Utilisez les goupilles d'alignement selon vos besoins pendant votre projet, en veillant a ce qu'elles
restent bien en place.
* Vérifiez périodiqguement la stabilité des goupilles pendant leur utilisation.

5. Retrait

® Pour retirer les goupilles d'alignement, saisissezles fermement et tirez droit vers I'extérieur.
® FEvitez de tordre ou de plier les goupilles lors du retrait pour éviter des dommages.

Instructions de Mise au Rebut

Eliminez toute goupille d'alignement endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les goupilles d'alignement dans les déchets ménagers ordinaires. Envisagez plutdt des options
de recyclage si elles sont disponibles.

® Assurezvous que toute méthode d'élimination utilisée ne présente pas de risque pour I'environnement ou la
sécurité publique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou des problémes liés au produit, veuillez vous référer aux informations
de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou sur leur site officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec les GUNSMITH'S
ALIGNMENT PINS. Merci de votre attention a la sécurité et a la conformité.



GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS Guida alle Istruzioni
di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto i GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS di Brownells. Questi pin di allineamento sono progettati
per fornire precisione e versatilita in varie applicazioni. Questa guida alle istruzioni di sicurezza ha lo scopo di
garantire un uso sicuro del prodotto, rispettando il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE
(GPSR). Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre i pin di allineamento con cura per evitare infortuni.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di pericoli prima dell'uso.

Tenere i pin fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Ispezionare i pin di allineamento prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.
Se si notano difetti, non utilizzare i pin e contattare il produttore per ulteriori istruzioni.
Seguire tutte le normative e le linee guida locali quando si utilizza il prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizzare i pin di allineamento solo per il loro scopo previsto, come specificato nella descrizione del prodotto.
® |ndossare I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti,

quando si utilizzano i pin.
Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante l'inserimento o la rimozione dei pin per prevenire infortuni o
danni ai pin.

® Non utilizzare i pin in un modo che potrebbe farli dislocare o cadere.
® Conservare sempre i pin di allineamento in un luogo sicuro e protetto quando non sono in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Preparazione

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
® Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare l'installazione.

2. Scelta della Dimensione del Pin Giusto

® Selezionare la dimensione appropriata del pin di allineamento in base alle dimensioni della propria
applicazione:
® Piccolo: .070" (1.8mm) a .156" (4.0mm)
® Medio: .110" (2.8mm) a .187" (4.7mm)
® Grande: .150" (3.8mm) a .219" (5.6mm)

3. Installazione

® Allineare il pin con il foro o la fessura designati nella propria applicazione.
Inserire delicatamente il pin fino a quando non & completamente inserito.

® Se siincontra resistenza, non forzare il pin; controllare invece se ci sono disallineamenti o detriti nel
foro.

4. Uso

® Utilizzare i pin di allineamento secondo necessita durante il progetto, assicurandosi che rimangano
saldamente in posizione.
® Controllare periodicamente i pin per stabilita durante I'uso.

5. Rimozione

® Perrimuovere i pin di allineamento, afferrarli saldamente e tirare dritto verso I'esterno.
® Evitare di torcere o piegare i pin durante la rimozione per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire eventuali pin di allineamento danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
Non gettare i pin di allineamento nei rifiuti domestici normali. Considerare invece opzioni di riciclaggio se
disponibili.

® Assicurarsi che qualsiasi metodo di smaltimento utilizzato non comporti rischi per 'ambiente o la sicurezza
pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o problemi del prodotto, si prega di fare riferimento alle informazioni
di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o sul loro sito ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con i GUNSMITH'S
ALIGNMENT PINS. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e alla conformita.



GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS od firmy Brownells. Te wkiladki wyréwnawcze zostaty
zaprojektowane w celu zapewnienia precyzji i wszechstronnosci w réznych zastosowaniach. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z unijng regulacjg w sprawie
0go6lnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem
produktu.

Ogéblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z wktadkami wyréwnawczymi ostroznie, aby unikna¢ obrazen.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od zagrozen przed uzyciem.

Przechowuj wktadki z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Sprawdzaj wktadki wyréwnawcze przed kazdym uzyciem pod katem oznak uszkodzen lub zuzycia.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady, nie uzywaj wktadek i skontaktuj sie z producentem w celu uzyskania
dalszych instrukciji.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i wytycznych podczas korzystania z produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Uzywaj wkitadek wyréwnawczych tylko do zamierzonego celu, jak okreslono w opisie produktu.
®* Nos odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas korzystania z

wkiadek.
Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas wktadania lub wyjmowania wktadek, aby zapobiec obrazeniom lub
uszkodzeniu wkiadek.

® Nie uzywaj wkladek w sposéb, ktory mogtby spowodowac ich wysuniecie lub upadek.
® Zawsze przechowuj wkiadki wyréwnawcze w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu, gdy nie sa uzywane.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie

® Upewnij sig, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materialy przed rozpoczeciem instalacji.

2. Wybér Odpowiedniego Rozmiaru Wktadki

® Wybierz odpowiedni rozmiar wktadki wyréwnawczej na podstawie wymiaroéw Twojej aplikaciji:
®* Mala: .070" (1.8mm) do .156" (4.0mm)
¢ Srednia: .110" (2.8mm) do .187" (4.7mm)
® Duza: .150" (3.8mm) do .219" (5.6mm)

3. Instalacja

®* Wyreguluj wkfadke z wyznaczonym otworem lub szczeling w Twojej aplikaciji.

® Delikatnie wt6z wktadke, az bedzie catkowicie osadzona.

* Jesli napotkasz opor, nie wymuszaj wktadki; sprawdz, czy nie ma niewtasciwego ustawienia lub
zanieczyszczen w otworze.

4. Uzytkowanie

® Uzywaj wkladek wyréwnawczych w miare potrzeb w trakcie projektu, upewniajgc sie, ze pozostajg one
stabilnie na miejscu.
® Okresowo sprawdzaj wktadki pod katem stabilnosci podczas uzytkowania.

5. Usuwanie

® Aby usuna¢ wktadki wyréwnawcze, chwy¢ je mocno i wyciagnij prosto.
® Unikaj skrecania lub wyginania wkladek podczas usuwania, aby zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte wktadki zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj wkiadek wyréwnawczych do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego rozwaz opcje
recyklingu, jesli sg dostepne.

® Upewnij sie, ze stosowana metoda utylizacji nie stwarza zagrozenia dla srodowiska ani bezpieczenstwa
publicznego.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytar dotyczacych bezpieczenstwa lub probleméw z produktem, prosimy o zapoznanie
sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu lub na ich oficjalnej stronie
internetowe;.

Prosze pamietac, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS. Dziekujemy za uwage poswiecong bezpieczenstwu i zgodnosci.



GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS tuotteet Brownellsilta. Namé& kohdistuspinnat on suunniteltu
tarjpamaan tarkkuutta ja monipuolisuutta eri sovelluksissa. Tama turvallisuusohjeopas on tarkoitettu varmistamaan
tuotteesi turvallinen kayttdé EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Lue tdméa opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele kohdistuspintoja aina varovasti vammojen valttamiseksi.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja vapaa vaaroista ennen kaytta.

Pida pinnat lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Tarkista kohdistuspinnat ennen jokaista kaytt6d mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Jos huomaat virheita, ala kayta pintoja ja ota yhteytta valmistajaan lisdohjeita varten.
Noudata kaikkia paikallisia sdantéja ja ohjeita tuotteen kayton aikana.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta kohdistuspintoja vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tuotekuvauksessa on maaritelty.
Kayta sopivia henkildkohtaisia suojaimia (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitd, pinnan kayttdéon.

® Valta liiallista voimaa pinnan asettamisessa tai poistamisessa vammojen tai pintojen vaurioitumisen
estéamiseksi.

* Ala kayta pintoja tavalla, joka voisi aiheuttaa niiden irtoamisen tai putoamisen.

® Sailytd kohdistuspinnat aina turvallisessa ja suojatussa paikassa, kun niitéa ei kayteta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen asennuksen aloittamista.

2. Oikean kokoisen pinnan valinta

® Valitse sovelluksesi mittojen mukaan sopiva koko kohdistuspinta:
® Pieni: .070" (1.8mm) .156" (4.0mm)
® Keskikokoinen: .110" (2.8mm) .187" (4.7mm)
® Suuri: .150" (3.8mm) .219" (5.6mm)

3. Asennus
® Kohdista pinta suunniteltuun reik&an tai uralle sovelluksessasi.
® Tyonnd pinta varovasti sisédén, kunnes se on taysin paikallaan.

® Jos kohtaat vastusta, ala pakota pintaa; tarkista sen sijaan mahdollinen vaara kohdistus tai roskat
reiassa.

4. Kaytto
® Kayta kohdistuspintoja tarpeen mukaan projektisi aikana varmistaen, etta ne pysyvat turvallisesti
paikallaan.

® Tarkista sdanndllisesti pintojen vakaus kayton aikana.

5. Poisto

® Poista kohdistuspinnat tarttumalla niihin tiukasti ja vetamall&a suoraan ulos.
® Valta pintojen kiertdmista tai taivuttamista poiston aikana vaurioiden estamiseksi.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet kohdistuspinnat paikallisten sdanttjen mukaisesti.
* Al4 heita kohdistuspintoja tavalliseen kotitalousjatteeseen. Harkitse sen sijaan kierratysmahdollisuuksia, jos

niitd on saatavilla.
® Varmista, ettd kaytetty havittimismenetelma ei aiheuta riskid ymparistélle tai yleiselle turvallisuudelle.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu tuotepakkauksessa tai heidan virallisella verkkosivustollaan.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen GUNSMITH'S
ALIGNMENT PINS tuotteiden kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja sdantdjen noudattamiseen.



GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS fran Brownells. Dessa justeringspinnar ar utformade for att ge
precision och mangsidighet i olika tillampningar. Denna sékerhetsinstruktionsguide syftar till att sékerstélla din sakra
anvéndning av produkten i enlighet med EU:s allménna produkt sakerhetsforordning (GPSR). Vanligen las denna
guide noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Hantera alltid justeringspinnarna med omsorg for att undvika skador.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran faror innan anvandning.

Hall pinnarna utom rackhall fér barn och husdjur.

Inspektera justeringspinnarna fére varje anvandning for tecken pa skador eller slitage.

Om du upptacker nagra defekter, anvand inte pinnarna och kontakta tillverkaren for vidare instruktioner.
Folj alla lokala regler och riktlinjer nar du anvander produkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand justeringspinnarna endast for sitt avsedda syfte enligt produktbeskrivningen.

® Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglastgon och handskar, nar du anvander
pinnarna.

® Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du satter in eller tar bort pinnarna for att férhindra skador eller skador
pa pinnarna.

® Anvand inte pinnarna pa ett satt som kan orsaka att de lossnar eller faller.

® Forvara alltid justeringspinnarna pa en séker och séker plats nar de inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att arbetsomradet ar rent och val upplyst.
® Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du pabérjar installationen.

2. Vdlj ratt pinstorlek
* Valj den lampliga storleken pa justeringspinnen baserat pa dimensionerna av din tillampning:
® Liten: .070" (1.8mm) till .156" (4.0mm)

® Medium: .110" (2.8mm) till .187" (4.7mm)
® Stor: .150" (3.8mm) till .219" (5.6mm)

3. Installation
® Justera pinnen med det angivna halet eller sparet i din tillampning.

® Satt forsiktigt in pinnen tills den sitter helt.
* Om motstand upplevs, tvinga inte pinnen; kontrollera istéllet for feljustering eller skrap i halet.

4. Anvéandning

® Anvand justeringspinnarna vid behov under ditt projekt, och se till att de forblir sékert pa plats.
® Kontrollera periodiskt pinnarna for stabilitet under anvandning.

5. Borttagning

® FOr att ta bort justeringspinnarna, greppa dem fast och dra rakt ut.
® Undvik att vrida eller bdja pinnarna under borttagning for att férhindra skador.



Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna justeringspinnar i enlighet med lokala regler.
® Kasta inte justeringspinnarna i vanligt hushallsavfall. Overvag istallet atervinningsalternativ om det finns.
® Se till att den metod for avfallshantering som anvands inte utgér en risk for miljon eller allman sakerhet.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktfragor, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation
som anges i produktforpackningen eller pa deras officiella webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med GUNSMITH'S
ALIGNMENT PINS. Tack for att du uppmarksammar sékerhet och efterlevnad.



GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali GUNSMITH'S ALIGNMENT PINS od spolecnosti Brownells. Tyto zarovnavaci koliky jsou
navrzeny tak, aby poskytovaly pfesnost a vestrannost v rliznych aplikacich. Tento bezpeénostni pokyn ma za cil
zajistit vasi bezpecnou pouZziti vyrobku v souladu s Obecnym nafizenim EU o bezpecnosti vyrobkll (GPSR). Pred
pouzitim vyrobku si prosim pozorné preététe tento prdvodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachézejte s koliky s opatrnosti, abyste se vyhnuli zranéni.

Ujistéte se, Zze pracovni prostor je Cisty a bez nebezpeci pred pouzitim.

Drzte koliky mimo dosah déti a domécich zvirat.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte koliky na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
Pokud si vSimnete jakychkoli vad, nepouzivejte koliky a kontaktujte vyrobce pro dalSi pokyny.
Dodrzujte vSechny mistni pfedpisy a pokyny pfi pouzivani vyrobku.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Pouzivejte koliky pouze pro jejich zamysleny Gcel, jak je uvedeno v popisu vyrobku.

® P¥i pouzivani kolik(l noste vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.

® Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi vkladani nebo odstrariovani kolikl, abyste se vyhnuli zranéni nebo
poskozeni kolikd.

* NepouZiveijte koliky zplisobem, ktery by mohl zpisobit jejich uvolnéni nebo pad.

® Vzdy ukladejte koliky na bezpecné a zabezpecené misto, kdyz se nepouzivaji.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava

® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.
® Pred zahajenim instalace shromazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy.

N

. Vybér spravné velikosti koliku

* Vyberte vhodnou velikost zarovnavaciho koliku na zakladé rozmérl vasi aplikace:
* Maly: .070" (1.8mm) do .156" (4.0mm)
® Stfedni: .110" (2.8mm) do .187" (4.7mm)
® Velky: .150" (3.8mm) do .219" (5.6mm)

3. Instalace
® Zarovnejte kolik s uréenym otvorem nebo drazkou ve vasi aplikaci.
® Jemné vlozte kolik, dokud neni zcela usazen.
® Pokud narazite na odpor, kolik nenasilné vkladejte; misto toho zkontrolujte, zda nedoslo k
nesrovnalosti nebo k cizimu pfedmétu v otvoru.
4. Pouziti
® Pouzivejte zarovnavaci koliky podle potfeby b&éhem vaseho projektu, pficemz zajistéte, aby zlstaly
pevné na svém misté.
® Pravidelné kontrolujte koliky na stabilitu béhem pouzivani.

5. Odstranéni

® Chceteli odstranit zarovnavaci koliky, pevné je uchopte a vytahnéte pfimo ven.
* V/yhnéte se otaceni nebo ohybani kolik(l b&éhem odstrafiovani, abyste predesli poskozeni.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované koliky v souladu s mistnimi pfedpisy.

* Nevyhazujte koliky do bézného domaciho odpadu. Misto toho zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k
dispozici.

* Ujistéte se, ze jakékoli pouzité metody likvidace nepredstavuji riziko pro zivotni prostfedi nebo vefejnou
bezpecnost.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecénosti nebo problém( s vyrobkem se prosim obratte na kontaktni Udaje vyrobce
uvedené v baleni vyrobku nebo na jejich oficialnich webovych strankach.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mlzete zaijistit bezpecny a efektivni zazitek s GUNSMITH'S
ALIGNMENT PINS. Dékujeme za vasi pozornost k bezpe€nosti a souladu.



